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English

IMPORTANT - READ CAREFULLY - KEEP FOR
FUTURE REFERENCE

WARNING!

CAUTION - ELECTRICALLY OPERATED PRODUCT
Not recommended for children under 3 years
of age. As with all electric products, precautions
should be observed during handling and use to
prevent electric shock.

Deutsch

WICHTIG! - AUFMERKSAM LESEN - FUR SPATER
AUFHEBEN

ACHTUNG!

ELEKTRISCH BETRIEBENES PRODUKT

Fir Kinder unter 3 Jahren nicht empfohlen.

Wie bei allen Elektroprodukten muss man bei
der Handhabung und Benutzung Vorsicht walten
lassen, um Stromschlag zu verhindern.

Francais

IMPORTANT ! A LIRE ATTENTIVEMENT ET A
CONSERVER.

MISE EN GARDE !

ATTENTION - PRODUIT ELECTRIQUE

Ce produit ne convient pas aux enfants de moins
de 3 ans. Comme avec tout appareil électrique, il
convient d'observer des précautions au cours de la
manipulation et de I'utilisation de ce produit pour
éviter tout risque d'électrocution.

Nederlands

BELANGRIJK! - ZORGVULDIG DOORLEZEN -
BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK
WAARSCHUWING!

ELEKTRISCH PRODUCT

Niet aanbevolen voor kinderen beneden 3 jaar.
Zoals bij alle elektrische producten is
voorzichtigheid geboden bij de hantering en
het gebruik ervan om een elektrische schok te
voorkomen.

Dansk

VIGTIGT! LAS OMHYGGELIGT. GEM TIL FREMTIDIG
BRUG

ADVARSEL!

FORSIGTIG - ELDREVET PRODUKT

Anbefales ikke til barn under 3 ar. Ligesom ved
alle andre elektriske produkter skal man veere
forsigtig ved handtering og brug for at forhindre
sted.

islenska

MIKILVAGT - LESTU VANDLEGA - GEYMDU TIL AD
LESA SIDAR

VARUD!

RAFKNUIN VARA

Ekki setlud bérnum priggja ara og yngri. Likt um

um allar rafmagnsvérur parf ad gaeta sérstakrar

varkarni vid medhoéndlun og notkun til ad koma i
veg fyrir raflost.

Norsk

VIKTIG! - LES N@YE GJENNOM

- TA VARE PA BRUKSANVISNINGEN FOR FREMTIDIG
BRUK.

ADVARSEL!

STROMDREVET PRODUKT

Ikke anbefalt for barn under 3 ar. Som med

alle stremdrevne produkter ber det utvises
forsiktighet ved handtering og bruk for a unnga
elektrisk stot.

Suomi

TARKEAA! LUE HUOLELLISESTI LAPI JA SAASTA
VASTAISUUDEN VARALLE.

VAROITUS!

SAHKOKAYTTOINEN TUOTE

Ei suositella alle 3-vuotiaille lapsille. Kuten
kaikkien sahkoélaitteiden ollessa kyseessa,
tuotteen kaytdssa ja kasittelyssa on noudatettava
varovaisuutta sdhkoiskun valttamiseksi.
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Svenska

VIKTIGT! - LAS IGENOM NOGA - SPARA FOR
FRAMTIDA BRUK

VARNING!

ELDRIVEN PRODUKT

Rekommenderas ej for barn under 3 ar.

Som med alla elprodukter, bor forsiktighet iakttas
vid hantering och anvandning for att férhindra
elchock.

Cesky

DULEZITE INFORMACE - CTETE POZORNE -
POKYNY USCHOVEJTE

VAROVANI!

POZOR - ELEKTRICKY VYROBEK

Vyrobek nedoporucujeme pouZivat détem do 3 let.

Podobné jako u jinych elektrickych spotrebict je
tfeba pfi manipulaci s timto vyrobkem dodrzovat
bezpecnostni opatfeni, aby se zabranilo Urazu
elektrickym proudem.

Espafiol

iIMPORTANTE! - LEER DETENIDAMENTE -
GUARDAR PARA FUTURAS CONSULTAS
jADVERTENCIA!

ATENCION: ESTE PRODUCTO FUNCIONA CON
ELECTRICIDAD.

No se recomienda para nifios de menos de 3 afios
de edad.

Como con todos los productos eléctricos, se
recomienda maximo cuidado al manipular este
producto para evitar calambres.

Italiano

IMPORTANTE - LEGGI ATTENTAMENTE QUESTE
ISTRUZIONI E CONSERVALE PER ULTERIORI
CONSULTAZIONI

AVVERTENZA!

ATTENZIONE - PRODOTTO ELETTRICO

Inadatto ai bambini di eta inferiore a 3 anni.
Come nel caso di tutti gli articoli elettrici, prendi
le dovute precauzioni quando maneggi o usi
questo prodotto, per prevenire il rischio di scosse
elettriche.

Magyar

FONTOS - OLVASD EL FIGYELMESEN - ORIZD MEG
EZT A TAJEKOZTATOT

FIGYELEM!

ELEKTROMOS TERMEK

3 év alatti gyermek szdméra nem ajanlott. Mint
minden elektromos termék esetében, most is
korultekint6en olvasd el a tajékoztatdt, tartsd be
annak el8irasait, igy elkertlhetd az dramutés.

Polski

WAZNE - PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ
INFORMACJE NA PRZYSZtOSC

OSTRZEZENIE!

UWAGA - PRODUKT ELEKTRYCZNY

Produkt przeznaczony dla dzieci powyzej 3 lat.
Podobnie jak w przypadku innych produktéw
elektrycznych przy korzystaniu z urzgdzenia nalezy
zachowac ostrozno$¢, aby zapobiec porazeniu
pradem.

Eesti

OLULINE - LUGEGE HOOLIKALT - HOIDKE
HILISEMA VAJADUSE TARBEKS ALLES

HOIATUS!

ETTEVAATUST - ELEKTRILINE TOODE

Ei ole soovitav alla 3-aastastele lastele. Nagu
koikide elektriliste toodete puhul, tuleb jérgida
ohutusnéudeid ennetamaks elektrilddgi saamist.

LatvieSu

SVARIGI - RUPIGI IZLASIET - SAGLABAJIET
TURPMAKAI UZZINAI

BRIDINAJUMS!

UZMANIBU - ELEKTRISKI VADAMA IERICE

Nav ieteicama bérniem, kas jaunaki par 3 gadiem.
Tapat ka ar visam elektroprecém, lai izvairitos no
elektriskas stravas trieciena, ar to rikojoties un to
lietojot, jaievéro piesardziba.
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Lietuviy

SVARBI INFORMACIJA - ATIDZIAI PERSKAITYKITE -
ISSAUGOKITE

|SPEJIMAS!

PAVOJINGA - ELEKTROS PRIETAISAS
Nerekomenduojama vaikams iki 3 mety. Naudoti
atsargiai, kaip ir visus elektros prietaisus, ir
saugotis elektros Soko.

Portugues

IMPORTANTE - LEIA ATENTAMENTE - GUARDE
PARA REFERENCIA FUTURA

AVISO!

PERIGO - ESTE PRODUTO FUNCIONA A
ELECTRICIDADE

N&o recomendavel para criangas com menos de 3
anos. Tal como com todos os produtos eléctricos,
recomenda-se 0 maximo cuidado na manipulacdo
e utilizacdo deste produto para evitar choques
eléctricos.

Roména

IMPORTANT- CITESTE CU ATENTIE- PASREAZA
PENTRU REFERINTE VIITOARE

ATENTIE!

PRODUS ELECTRIC

Produsul nu este recomandat copiilor sub 3
ani. Se recomanda folosirea cu atentie pentru a
preveni socurile electrice.

Slovensky

DOLEZITE - POZORNE PRECITAJTE - USCHOVAJTE
PRE BUDUCNOST

UPOZORNENIE!

POZOR - VYROBOK FUNGUJE NA ELEKTRINU
Vyrobok neodportitame pouzivat pri detoch
mladsich ako 3 roky. Ako pri vietkych elektrickych
spotrebicoch, pri manipulécii a pouZivani tohto
vyrobku je treba dodrZiavat bezpe¢nostné
opatrenia, aby sa predislo Urazu elektrickym
pradom.

Bbarapckn

BAXHO - MPOYETETE BHUMATE/THO - 3AMA3ETE
3A CMPABKA

BHVIMAHWUE!

BbAETE MPEAMNA3NVBU - MPOAYKTBLT PABOTU C
ENEKTPUYECTBO

He ce npenopbyBa 3a AeLa Noj 3 rognHu.

KakTo npv BCMYKN NPOAYKTY, N3MON3BALLM
€/1eKTP1YeCcTBO, MNPV paboTa C TO3M NPOAYKT
TpsibBa Aa ce cnasBaT Mepku 3a 6e30MacHocCT, 3a
Aa 6bae n3berHat TOKOB yaap.

Hrvatski

VAZNO - PAZLJIVO PROCITAJTE - SACUVAJTE
UPUTE ZA BUDUCE POTREBE

UPOZORENJE!

OPREZ - ELEKTRICNI PROIZVOD

Nije namijenjen za djecu mladu od 3 godine. Kao
i sa svim elektri¢nim proizvodima, pridrZavajte
se mjera opreza pri rukovanju i upotrebi zbog
sprecavanja strujnog udara.

EAANVIKA

ZHMANTIKO - AIABAXTE MPOZEXTIKA - KPATHZTE
TO A MEAAONTIKH ANA®OPA
MPOEIAOTMOIHZH!

MPOXOXH - MPOION MOY AEITOYPTEI ME
HAEKTPIKO PEYMA

Aev ouvioTatat yLa TTatsLd pLkpdTtePA Twy 3 ETWV.
'OTwg Kat Pe OAa ta NAEKTPLKA €L8n, Ba TipEmeL
va akoAouBouvtal, Katd TV HETaPopd KaL TNV
XPr\ON, OL AVTLOTOLXEG TTPOPUAAEELG, WOTE Va
mipoAapBavetat o kiveuvog nAeKTpoTAngiag

Pyccknii

BAXHO - MPOYUTANTE BHUMATE/IbHO -
COXPAHWTE 3TY MHCTPYKLUMHO

BHVIMAHWUE!

OCTOPOXHO - 3JTIEKTPUYECKOE N3AENTNE
ToBap npegHa3HauyeH Ans AeTeld cTapLue 3 neT.
Mpw NCnonb30BaHWUM 3NEKTPUYECKNX U3AENNT
cnepaylite npasuiaM 6e3onacHoOCTY BO 13bexaHune
3/1eKTPOLLIOKA.
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YKpaiHcbKa

BAX/INBO! — YBAXHO MPOUYNTANTE —
3BEPEXITb LIKO IHCTPYKLIIKO A1 NOAANBLLOIO
BUKOPUCTAHHA

3ACTEPEXEHHS!

YBATA! - E/IEKTPOBVIPIB

ToBap He Npu3HaYveHWli Ans giteln Bikom Ao 3
pokiB. LLLo6 3anob6irTi ypaxxeHHo CTpyMOM, Mig,
4ac BMKOPUCTaHHS eN1eKTPOBMPOGIB HEObXigHO
AOTPUMYBATVCA NPaBWI 6e3neku.

Srpski

VAZNO - PAZLJIVO PROCITAJ - SACUVAJ ZA
UBUDUCE

UPOZORENJE!

OPREZ - PROIZVOD NA STRUJU

Nije preporuceno za decu mladu od 3 godine. Kao
i sa svim proizvodima na struju, i s ovim paZzljivo
rukuj kako bi se izbegao svaki rizik od strujnog
udara.

Slovenscina

POMEMBNO - POZORNO PREBERI - SHRANI ZA
KASNEJSO UPORABO

OPOZORILO!

POZOR - ELEKTRICNA NAPRAVA

Ni priporocljivo za otroke, mlajSe od 3 let. Kot velja
za vse elektricne naprave, je tudi pri uporabi tega
izdelka potrebna previdnost, da ne bi prislo do
elektritcnega udara.

Tarkce

ONEMLI - DIKKATLE OKUYUN - ILERIKi
KULLANIMLAR iGiN SAKLAYIN

UYARI!

DIKKAT - ELEKTRIKLI URUN

3yasin altindaki cocuklar igin tavsiye edilmez. Tim
elektrikli Griinlerde oldugu gibi el ile temas ve
kullanma sirasinda elektrik carpmasini 6nlemek
icin gerekli 6nlemler alinmahdir.
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Bahasa Indonesia

PENTING - BACA TELITI - SIMPAN UNTUK
REFERENSI

PERINGATAN!

PERHATIAN - PRODUK DIOPERASIKAN SECARA
ELEKTRIK

Tidak direkomendasikan untuk anak di bawah
usia 3 tahun. Seperti semua produk listrik,
tindakan pencegahan harus diperhatikan selama
penanganan dan penggunaan untuk mencegah
sengatan listrik.

Bahasa Malaysia

PENTING - BACA DENGAN TELITI - SIMPAN UNTUK
RUJUKAN

AMARAN!

AMARAN! - PRODUK BEROPERASI MENGGUNAKAN
ELEKTRIK

Tidak disyorkan untuk kanak-kanak di bawah
umur 3 tahun. Seperti produk elektrik yang

lain, langkah berjaga-jaga perlu di teliti semasa
pengendalian dan digunakan untuk mengelakkan
terkena kejutan elektrik.
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etiquetado del producto.

Importador/Distribuidor: IKEA Supply Mexico, S.A. de C.V., Av. Paseo de las
Palmas 275, Int. 403-404, Lomas de ChapultepecV seccién, Miguel Hidalgo
C.P: 11000 Ciudad de México, México,
Lea y siga todas las instrucciones de seguridad y operacién antes de usar
este producto/Para uso Interior/Consulte Especificaciones eléctricas en el

Tel. 800-1-4532 69.
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English
ALWAYS REMOVE THE BATTERIES BEFORE
STORING.

Deutsch
VOR DEM WEGLEGEN IMMER DIE AKKUS/
BATTERIEN ENTNEHMEN.

Francais
TOUJOURS RETIRER LES PILES AVANT
RANGEMENT.

Nederlands
VERWIJDER DE BATTERIJEN ALTIJD BIJ HET
OPBERGEN.

Dansk
BATTERIERNE SKAL ALTID TAGES UD, F@R
PRODUKTET SATTES VAK TIL OPBEVARING.

islenska ) )
FJARL/EC-,nlD AVALT RAFHLODUR ADUR EN VARAN
ER SETT | GEYMSLU.

Norsk
TA ALLTID UT BATTERIENE VED OPPBEVARING.

Suomi
PARISTOT/AKUT IRROTETTAVA, KUN TUOTETTA El
OLE TARKOITUS KAYTTAA VAHAAN AIKAAN.

Svenska .
TA ALLTID UR BATTERIERNA VID FORVARING.

Cesky ;
PRED ULOZENIM VZDY VYJMETE BATERIE.

Espafiol

QUITA SIEMPRE LA BATERIA ANTES DE
GUARDARLO.

10

Italiano
TOGLI SEMPRE LE BATTERIE PRIMA DI METTERE
VIA IL PRODOTTO.

Magyar R
TAROLAS ELOTT MINDIG TAVOLITSD EL AZ
ELEMEKET.

Polski
PRZED ODSTAWIENIEM NA PRZECHOWANIE
ZAWSZE WYJMUJ BATERIE.

Eesti
ENNE HOIUSTAMIST EEMALDAGE PATAREID.

LatvieSu y
PIRMS UZGLABASANAS VIENMER IZNEMIET
BATERIJAS.

Lietuviy_
VISADA ISIMKITE BATERIJAS, JEI KETINATE
NENAUDOTI GAMINIO ILGESN] LAIKA.

Portugues
RETIRE SEMPRE AS PILHAS ANTES DE GUARDAR.

Romana .
SCOATE INTOTDEAUNA BATERIILE INAINTE DE A
DEPOZITA.

Slovensky o
PRED SKLADOVANIM VZDY NAJPRV VYBERTE
BATERIE.

Bbarapckm .
BUHAT OTCTPAHABAUTE BATEPUNTE, MPEAU
OA NMPUBEPETE.

Hrvatski
UVIJEK UKLONITI BATERIJU PRIJE ODLAGANJA
PROIZVODA.
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EAANVIKA
MANTA NA ADAIPEITE TIZ MIMATAPIEZ MPIN THN
AMNOOHKEYZH.

Pyccknii
MEPEA TEM KAK YBPATb HA XPAHEHWIE,
HEOBXOANMO M3BNEYb BATAPEW.

YKpaiHcbKa
MEPE/ 3BEPITAHHAM, HEOBXIAHO BUTAMTA
BATAPEVKW.

Srpski
UVEK IZVADI BATERIJE PRE ODLAGANJA.

Slovenscina
VEDNO ODSTRANI BATERIJE PRED
SHRANJEVANJEM.

Tarkece . ) )
SAKLAMADAN ONCE HER ZAMAN PILLERI
CIKARINIZ.
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Bahasa Indonesia
SELALU LEPAS BATERAI SEBELUM DISIMPAN.

Bahasa Malaysia
SELALU TANGGALKAN BATERI SEBELUM DISIMPAN
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